RENDI | MESHES
RITET FILLESTARE

Pasi té jeté bashkuar populli, meshtari me ndihmés shkon te Iteri; ndérkaq zbatohet
kénga e hyrjes.

Pasi té keté arritur te Iteri, meshtari, bashké me ndihmésit, i bén nderimin e duhur, e
puth dhe, sipas rrethanave, e kemon. Mandej, bashké me ndihmésit, shkon te selia.
Pasi t& jeté kryer kénga e hyrjes, meshtari dhe besimtarét, né kémbg, béjné shenjén e
kryqit dhe meshtari, me fytyré kah populli, thoté:

Né emér té Atit e té Birit e té Shpirtit Shenjt.

Populli pérgjigjet:

Amen.

Atéheré meshtari, duke i shtriré duart, pérshéndet popullin, duke théné:
Zoti gofté me ju.

Populli pérgjigjet:

Dhe me shpirtin ténd.

Meshtari, ose xhakoni, ose ndonjé tjetér ndihmés i pérshtatshém, mund t'ua
paragesé me pak fjalé besimtaréve Meshén e asaj dite. Atéheré vazhdon puna e
pendimit. Meshtari i grish besimtarét té pendohen:

Véllezér e motra, t’i pranojmé mékatet tona, qé té¢ mund t’i
kremtojmé denjésisht misteret e shenijta.

Béhet njé heshtje e shkurtér. Mandej té gjithé sé bashku béjné rréfimin:

Po i rréfehem Hyjit té gjithépushtetshém dhe juve, o véllezér, se
kam mékatnuar shumé me mendime, me fjalé, me vepra dhe me
Iéshime:

Dhe duke e rrahur parzmén, thoné:
pér fajin tim, pér fajin tim, pér mé té madhin fajin tim.
Atéheré vazhdojné:

Prandaj po i porositem sé lumes Mari gjithmoné Virgjér, té gjithé
engjéjve, shenjtérve, dhe juve, o véllezér, qé t’1 luteni pér mua Zotit,
Hyjit toné.



Vijon zgjidhja e meshtarit:

Hyji i gjithépushtetshém pasté méshiré pér ne, na i falté mékatet
tona, dhe na pércjellté né jetén e pasosur.

Populli pérgjigjet:

Amen.

Vijojné thirrjet shigjetore: O Zot, ki méshiré, nése nuk jané pérdorur mé paré né
ndonjé ndér ményrat e punés sé pendimit.

M. O Zot, ki méshireé. P. O Zot, ki méshireé.
M. O Krisht, ki méshiré. P. O Krisht, ki méshiré.
M. O Zot, ki méshireé. P. O Zot, ki méshireé.

Mandej, kur éshté e caktuar, kéndohet apo thuhet himni:

Lavdi i gofté Hyjit né lartésité giellore

e page njerézve vullnetmiré mbi toké.

Ne po té l1évdojmé,

po té bekojmé,

po té adhurojmé,

po té madhérojme,

po té falénderojmé pér lavdiné ténde té pakufi.
Zot Hyj, Mbret giellor,

Hyj, Até i gjithépushtetshém.

Zot Bir i njélindur, Jezu Krisht,

Zot Hyj, Qengji i Hyjit, Biri i Atit,

Ti gé shlyen mékatet e botés, ki méshiré pér ne,
Ti gé shlyen mékatet e botés, pranoje lutjen toné.
Ti gé rri né té djathtén e Atit, ki méshiré pér ne.
Sepse Ti vetém je Shenjti, Ti vetém Zoti,

Ti vetém gjithé i Larti, o Jezu Krisht,

sé bashku me Shpirtin Shenjt:

né lumturiné e Hyjit Até. Amen.

Me té kryer té himnit, me duar té bashkuara, thoté:
Té lutemi.

Té gjithé bashké me meshtarin luten pér pak kohé né heshtje. Pastaj meshtari, me
duar té shtrira, thoté lutjen; kur té kryhet, populli njézéri thoté:



Amen.
SHERBESA E FJALES

Lexuesi shkon te amboni dhe lexon leximin e paré, té cilin t& gjithé e dégjojné
ndenjur. Pér té shénuar mbarimin e leximit, lexuesi shton:

Fjala e Zotit.
Té gjithé thoné njézéri:
Falénderojmé Hyjin.

Psalmisti ose kéngétari thoté psalmin, kurse populli thoté kthesén. Pastaj, nése
duhet t& mirret leximi i dyté, lexuesi e lexon né ambon, si mé paré.

Vijon Aleluja, apo njé kéngé tjetér. Ndérkaq meshtari get kem né kemore, nése
pérdoret. Pastaj xhakoni, qé do té shpallé Ungjillin, i pérkulur para meshtarit, lyp
bekimin duke théné me z& té ulét:

Té lutem, mé beko, o até.

Meshtari thoté me zé té ulét:

Zoti qofté né zemrén ténde dhe né buzét e tua, gé té shpallésh
denjésisht dhe aftésisht Ungjillin e tij: né emér té Atit e té Birit e
té Shpirtit Shenjté.

Xhakoni pérgjigj:

Amen.

Nése nuk ka xhakon, meshtari, i pérkulur para lterit, thoté me z& té ulét:

O Hyj i gjithépushtetshém, ma pastro zemrén dhe buzét, gé té
mund ta shpall denjésisht Ungjillin ténd té Shenjt.

Pastaj xhakoni apo meshtari shkon te amboni dhe, nése éshté e pérshtatshme, e
pércjellin ndihmésit me kemore dhe me qirinj. Atéheré thoté:

Zoti qofté me ju.

Populli pérgjigjet:

Dhe me shpirtin ténd.

Xhakoni apo meshtari:

Leximi i Ungjillit shenjt sipas E.

Dhe ndérkaq shénon librin edhe veten me kryq né ballé, né gojé, e né zemér. Populli
pérgjigjet:

Lumturi té gofté ty, o Zot.

Atéheré xhakoni apo meshtari, nése pérdorohet kemi, e kemon librin dhe shpall
Ungjillin. Me té kryer té& Ungjillit, xhakoni ose meshtari thoté:

Fjala e Zotit.




Té gjithé njézéri:
Lavdi ty, o Krisht.
Atéheré e puth librin duke théné nén zé:

Me anén e fjaléve té Ungjillit u shlefshin fajet tona.
Atéheré béhet homilia, gé duhet mbajtur ¢do té diel e té kremte t& urdhéruar; ditéve
tjera porositet. Me té kryer té homilisé, béhet, né ditét e urdhéruara, déshmia e fesé:
Besoj né njé Hyj té vetém,

Atin e gjithépushtetshém, krijuesin e giellit e té tokeés,

té gjitha sendeve gé shihen e gé nuk shihen.

Edhe né njé Zot té vetém, Jezu Krishtin,

njé té vetmin Birin e Hyjit,

té lindur prej Atit para té gjithé shekujve.

Hyj prej Hyjit, Drité prej Drités,

Hyji i vérteté prej Hyjit té vérteté.

Te lindur, jo té krijuar, té njégjéjté me Atin:

népérmjet té cilit u krijuan té gjitha sendet.

Al pér ne njerézit dhe pér shpétimin toné zbriti prej qiellit.
Né fjalét gé vijojné, deri né fjalét u bé njeri, té gjithé pérkulen:

E u mishérua pér virtyt té Shpirtit Shenjt

né kraharorin e Virgjérés Mari, e u bé njeri.

Dhe u krygézua pér ne nén Poncin Pilat,

pésoi dhe u varros,

dhe u ngjall té tretén dité sipas Shkrimeve,

e u ngrit né giell dhe rri né té djathtén e Atit.

Dhe pérséri do té vijé me lavdi

pér té gjykuar té gjallét e té vdekurit,

e Mbretéria e tij nuk do té keté mbarim.

Edhe né Shpirtin Shenjt, qé éshté Zot dhe jetébérés:

gé rrjedh prej Atit e prej Birit.

Dhe sé bashku me Atin e me Birin adhurohet e lavdérohet,
qé foli me anén e profetéve.

Edhe né njé Kishé té vetme, shenjte, katolike dhe apostolike.
Déshmaoj njé pagézim té vetém pér faljen e mékatéve.

Pres ngjalljen e té vdekurve

Dhe jetén e pasosur. Amen.

Atéheré thuhet lutja e gjithmbarshme ose e besimtaréve.



SHERBESA EUHARISTIKE

Me té kryer té kétyre, fillon kénga e kushtimit. Ndérkaq ndihmésit vendojné mbi lter
korporalin, pastruesin, kelshenjtin dhe mesharin.

Eshté miré qé besimtarét ta déshmojné pjesémarrjen e tyre me ndonjé kushtim, duke
kushtuar, qofté bukén dhe verén pér kremtimin e Euharistisé, qofté edhe dhurata té
tjera pér nevoja té Kishés apo té skamnoréve.

Meshtari, né kémbé prané lterit, merr patenén me buké dhe, duke e lartésuar pak
mbi lter, thoté me zé té ulét. Nése nuk kéndohet kénga e kushtimit, meshtari mund t’i
thoté kéto fjalé me z& té larté.

I bekuar je ti, 0 Zot, Hyj i gjithésisé: prej bujarisé sate e morém
bukén gé po ta kushtojmé; éshté fryt i tokés dhe i punés sé
duarve té njerézve, gé do té béhet pér ne buka e jetés sé pasosur.

Atéheré e ul patenén me buké né korporal. Né fund populli mund té brohorité:
Qofté bekuar Zoti né amshim.

Xhakoni apo meshtari get verén dhe pak ujé né kelshenjt, duke théné me z& té ulét:

Uji i bashkuar me veré qofté shenja e bashkimit toné me jetén
hyjnore té Jezu Krishtit, i cili u denjua té marré natyrén toné
njerézore.

Meshtari e merr kelshenjtin, e mban pak t& lartésuar mbi Iter, dhe thoté me z& té
ulét:

I bekuar je ti, o Zot, Hyj i gjithésisé: prej bujarisé sate e morém
verén qé po ta kushtojmé; éshté fryt i hardhisé dhe i punés sé
duarve té njerézve, gé do té béhet pér ne pije shpirtérore.

Atéheré e ul kelshenjtin mbi korporal. Nése nuk kéndohet kénga e kushtimit,
meshtari mund t'i thoté kéto fjalé me zé té larté. Né fund populli mund té brohorité:

Qofté bekuar Zoti né amshim.

Pastaj meshtari, i pérkulur, thoté me zé té ulét:

Na prano, o Zot, té pérvujté né shpirt e té penduar né zemér; béj
gé sot flia joné té jeté e tillé para fytyrés sate gé té pélgejé Ty, o
Zot Hyj.

Dhe, nése pérdorohet kemi, meshtari kemon dhuratat dhe Iterin. Mandej xhakoni ose

ndihmési kemon meshtarin dhe popullin. Pastaj meshtari, né kémbé né ané té lterit,
lan duart duke théné me z€& té ulét:



ME laj, 0 Zot, prej ¢cdo faji dhe mé pastro prej cdo mékati.

Mandej, né mesin e lterit, me fytyré kah populli, duke i shtriré dhe duke i bashkuar
duart, thoté:

Lutuni, o véllezér e motra, gé flia ime dhe e juaja té dalé e
pélgyeshme para Hyjit, Atit té gjithépushtetshém.

Populli pérgjigjet:

Zoti e pranofté fliné prej duarve té tua, e ajo dalté pér lavd e lumturi
té emrit té tij, si edhe pér dobi toné dhe té mbaré Kishés sé tij té
shenjté.

Me duar té shtrira, meshtari thoté lutjen mbi dhurata. Né fund populli brohorit:
Amen.
LUTJA EUHARISTIKE

Atéheré meshtari fillon Lutjen Euharistike. Duke shtriré duart thoté:

Zoti qofté me ju.

Populli pérgjigjet:

Dhe me shpirtin ténd.

Meshtari, duke lartésuar duart, vazhdon:
T’i lartésojmé zemrat.

Populli:

I kemi te Zoti.

Meshtari, me duar té shtrira, shton:

Té falénderojmé Zotin, Hyjin toné.
Populli:

Eshté puné e denjé dhe e drejté.

Meshtari vijon prefacionin me duar té shtrira. Né& mbarim té prefacionit i bashkon
duart dhe, bashké me popull, e pérfundon prefacionin duke kénduar apo duke théné
me z€ té qarté:



PREFACIONI PER TE DIELA “GJATE VITIT” — ||

Pérnjémend é&shté puné e denjé dhe e drejté, éshté detyré e jona
dhe burim shélbimi té falemi nderit gjithmoné e gjithkund ty, o
Zot, Até i shenjté, Hyj i gjithépushtetshém dhe i amshuar, népér
Krishtin, Zotin toné.

Ai, pér méshirén e vet kundrejt gabimeve té njerézve, u denjua
té lindé nga Virgjéra; duke vdekur né kryq na liroi nga vdekja e
amshuar, dhe, duke u ngjallur prej sé vdekurish, na dhuroi jetén
e pasosur.

Dhe prandaj, bashké me engjéj dhe kryengjéj, me frone dhe
zotérues, dhe me té gjithé aradhen e ushtrisé giellore, po
kéndojmé himnin e lavdisé sate duke théné papushuar:

Shenjt, shenjt, shenjt Zoti, Hyji i gjithésisé. Qielli e toka jané plot me
lavdiné ténde. Hosana né lartésité giellore. Bekuar gofté Ai gé vjen
né emér té Zotit. Hosana né lartésité giellore.

LUTJA EUHARISTIKE 11

Me té vérteté je shenjt, o Zot, dhe burim i ¢do shenjtérie.

I bashkon duart dhe, duke i mbajtur té shtrira pérmbi dhurata, thoté:

Ty, pra, po té lutemi, shenjtéroi kéto dhurata me hirin e Shpirtit
ténd,

i bashkon duart dhe i shénon me kryq bukén dhe kelkun, duke théné:

gé té béhen pér ne Korpi e + Gjaku i Zotit toné, Jezu Krishtit.
I bashkon duart.

Ai, kur vullnetarisht po pranonte mundimet,

merr bukén, dhe, duke e mbajtur pakéz té lartésuar mbi Iter, vazhdon:

mori bukén, t’u falénderua, e theu, ua dha nxénésve té vet dhe
tha:

pérkulet pakéz:



MERRNI E HANI TE GJITHE PREJ KETIJ:
KY ESHTE KORPI IM
QE DO TE FLIJOHET PER JU.
la défton popullit Hosten, e ul mbi patenég, gjunjézohet né adhurim. Pastaj vazhdon:
Po ashtu, pasi u krye darka,
merr kelkun dhe, duke e mbajtur pakéz té lartésuar mbi lter, vazhdon:

mori edhe kelkun, pérséri t’u falénderua, ua dha nxénésve té vet
dhe tha:

pérkulet pakéz:
MERRNI E PINI TE GJITHE PREJ T1J:
KY ESHTE KELKU | GJAKUT TIM,
| BESELIDHJES SE RE DHE TE AMSHUAR
QE DO TE DERDHET PER JU E PER TE GJITHE NJEREZIT
NE SHPERBLIM TE MEKATEVE.
BENI KETE NE PERKUJTIMIN TIM.

la défton popullit kelkun, e ul mbi korporal, dhe gjunjézohet né adhurim. Pastaj
thoté:

Misteri i fesé.
Populli brohorit:

1. Kumtojmé vdekjen ténde, o Zot, shpallim ngjalljen ténde, dhe
presim ardhjen ténde me lumturi.

Pastaj meshtari, me duar té shtrira, thoté:

Duke kremtuar pérkujtimin e vdekjes dhe té ngjalljes sé Birit
ténd, po ta kushtojmé, o Zot, bukén e jetés dhe kelkun e
shélbimit, e po té falemi nderit gé na lejove té géndrojmé prané
Teje e té shérbejmé Ty.

Po Té lutemi me pérvujtéri gé Shpirti Shenjt té na bashkojé né
njé trup té vetém, té gjithé ne gé po marrim pjesé né Korpin e
Gjakun e Krishtit.
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Le té bie né mend, o Zot, pér Kishén ténde, té shpérndaré né
katér anét e botés: pérsose né dashuri bashké me papén toné E.,
e me ipeshkvin toné E., dhe me mbaré meshtaring.

Né meshét pér té vdekur, mund té shtohet:

Le té bie né mend pér véllané toné (motrén toné) E., gé (sot) e
thirre nga kjo jeté té ti: dhe, sikurse me pagézim e bére pjesétar
(pjesétare) né vdekjen e Birit ténd, po ashtu béje pjesétar
(pjesétare) edhe té ngjalljes sé tij.

Le té bie né mend edhe pér véllezérit tané e motrat tona, té cilét
pushuan me shpresé té ngjalljes, edhe pér té gjithé ata gé vdigén
né méshirén ténde: pranoj edhe ata né dritén e fytyrés sate.

Po té lutemi: ki méshiré edhe pér ne té gjithé, qé té béhemi
pjesétaré né jetén e pasosur me Mariné Virgjér, Nénén e Zotit,
me shenjtérit apostuj e me té gjithé shenjtérit, qé gjithheré té
pélgyen, gé té madhérojmé dhe té Iévdojmé,

I bashkon duart.
népér Jezu Krishtin, Birin ténd.

Merr patenén me Hoste dhe kelkun e, duke i lartésuar pakéz njéherésh mbi lIter,
thoté:

NEPER KRISHTIN E ME KRISHTIN DHE NE KRISHTIN,
TY, O ATE, HYJ | GJITHEPUSHTETSHEM, NE BASHKIM
ME SHPIRTIN SHENJT, TE QOFTE CDO NDERIM E
LAVDI, PER TE GJITHE SHEKUJ TE SHEKUJVE.

Populli brohorit:

Amen.
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RITI I KUNGIMIT

Meshtari, pasi té keté ulur kelkun dhe patenén, me duar té bashkuara, thoté:

Té nxitur nga urdhéri i Shélbuesit, dhe sipas mésimit té tij
hyjnor, marrim guxim té themi:

I shtrin duart e, bashké me popull, thoté:

Ati yné, gé je né giell, u shenjtérofté emri yt, ardhté mbretéria jote, u
béfté vullnesa jote si né qiell ashtu né toké. Bukén toné té
pérditshme na e jep sot; na i fal fajet tona, si i falim ne fajtorét tané.
E mos na le té biem né tundim, por na liro nga i keqi.

Me duar té shtrira vazhdon vetém meshtari e thoté:

Na liro, po té lutemi, o Zot, prej té gjitha té kéqiave, dhe, pér
mirésiné ténde, na jep pagen né ditét tona, e, né sajé té méshirés
sate, do té lirohemi pérgjithmoné prej mékatit e do té jemi té
sigurt prej ¢do turbullimi: duke pritur shpresén e lume: ardhjen
e Shélbuesit toné Jezu Krishtit.

I bashkon duart. Populli e pérfundon lutjen me brohoritje:
Ti, 0 Zot, je mbret, ti je i gjithépushtetshém, ti je i lumtur né amshim.
Pastaj meshtari, me duar té shtrira, me zé té qarté, thoté:

O Zot, Jezu Krisht, ti u ke théné apostujve té tu: “Po ju 1é pagen,
po ju jap paqen time”, mos i shiko mékatet tona, por fené e
Kishés sate; jepi asaj, sipas vullnesés sate, page dhe bashkim.

I bashkon duart.

Ti gé jeton e mbretéron né shekuj té shekujve.

Populli pérgjigjet:

Amen.

Meshtari, sjellé prej popullit, duke i shtriré dhe duke i bashkuar duart, shton:
Pagja e Zotit qofté pérheré me ju.

Populli pérgjigjet:

Dhe me shpirtin ténd.
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Pastaj, nése éshté e pérshtatshme, xhakoni ose veté meshtari, shton:

Jepjani njéri tjetrit shenjén e pages.

Té gjithé shndérrojné njéri me tjetrin shenjén e paqes; meshtari i jep pagen xhakonit
ose ndihmésit.

Pastaj merr Hosten, e then pérmbi patené, dhe e get njé grimé né kelk e thoté me zé
té ulét:

Korpi e Gjaku i Zotit toné Jezu Krishtit, té bashkuar né kété
kelk, u béfshin, pér ne gé po i marrin né zemér, ushqimi i jetés sé
pasosur.

Ndérkaq kéndohet apo thuhet:

O Qengji i Hyut, ti gé shlyen mékatet e botés, ki méshiré pér ne.
O Qengji i Hyut, ti gé shlyen mékatet e botés, ki méshiré pér ne.
O Qengji i Hyut, ti gé shlyen mékatet e botés, jepna pagen neve.

Pastaj meshtari, me duar té bashkuara, thoté me zé té ulét:

O Zot Jezu Krisht, Biri i Hyjit té gjallé, ti gé&, pér vullnet té Atit,
me bashkéveprim té Shpirtit Shenjt, me anén e vdekjes sate ia
solle botés jetén: mé liro me anén e kétij Korpi e Gjaku ténd té
shuguruar prej té gjitha fajeve té mia dhe prej té gjitha té
kéqiave, dhe béj qé pérheré t’u rri besnik urdhérimeve té tua, e
mos lejo kurré té ndahem prej teje.

Meshtari gjunjézohet, merr Hosten dhe, duke e mbajtur pakéz té lartésuar pérmbi
patené, me fytyré kah populli, thoté me zé té qarté:

Qe Qengji i Hyjit, ge Ai gé i shlyen mékatet e botés. Lum ata gé
jané té grishur né tryezén e Zotit.

Dhe, bashké me popull, shton vetém njé heré:

O Zot, uné nuk jam i denjé gé té marr pjesé né tryezén ténde, por
thuaj njé fjalé té vetme, e shpirti im do té shélbohet.
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Meshtari, me fytyré prej Iterit, thoté me zé té ulét:

Korpi i Krishtit mé ruajté pér jetén e pasosur.

Dhe me nderim e merr Korpin e Krishtit. Pastaj merr kelkun e thoté me z& té ulét:
Gjaku i Krishtit mé ruajté pér jetén e pasosur.

Dhe me nderim e merr Gjakun e Krishtit.

Pastaj merr patenén apo piksidén, u afrohet atyre gé duan t& kungohen, ia défton
secilit Hosten pakéz té lartésuar dhe thoté:

Korpi i Krishtit.

Ai gé kungohet pérgjigjet:

Amen.

Dhe kungohet. Késhtu vepron edhe xhakoni, nése e ndan kungimin shenjt.
Ndérsa meshtari merr Korpin e Krishtit, fillon kénga e kungimit.

Si & jeté kryer kungimi, meshtari apo xhakoni e pastron patenén pérmbi kelk si dhe
kelkun. Ndérsa pastron kelkun, meshtari thoté me z& té ulét:

Cka morém me gojé, o Zot, e kuptofshim me mendje té pastér e
dhurata e pérkohshme na u béfté mjet shérimi té pérhershém.

Tani meshtari mund té kthehet te selia.

Sipas rrethanave, mund té rrihet né heshtje pér pak kohé ose mund té kéndohet
ndonjé psalm apo kéngé lavdi.

Pastaj, né kémbé te selia apo te Iteri, meshtari thoté:
Té lutemi.

Té gjithé, bashké me meshtarin, luten pér pak kohé né heshtje, nése nuk e kané béré
kété mé paré.

Pastaj meshtari, me duar té shtrira, thoté Lutjen pas kungimit. Populli né mbarim
thoté:

Amen.



13

RITI | PERFUNDIMIT

Vazhdojné, nése duhen béré, lajmérime té shkurtéra pér popull. Vijon léshimi.
Meshtari, me fytyré kah populli, duke i shtriré duart, thoté:

Zoti qofté me ju.

Populli pérgjigjet:

Dhe me shpirtin ténd.

Meshtari e bekon popullin duke théné:

Ju bekofté Hyji i gjithépushtetshém, Ati e Biri + e Shpirti Shenjt.
Populli pérgjigjet:

Amen.

Pastaj xhakoni apo meshtari, me duar té bashkuara, me fytyré prej populli, thoté:
Mesha u krye: shkoni né page.

Populli pérgjigjet:

Falénderojmé Hyjin.

Tani meshtari e nderon, si zakonisht me té puthur lterin, si né fillim.

Pastaj, bashké me ndihmés, i bén nderimin e duhur lterit dhe térhiget.



